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REPRESENTACION DE LA ARGENTINA
20 de julio de 1983

ACUERDO DE ALCANCE PARCIAL ENTRE
ARGENTINA Y COSTA RICA

Montevideo, 4 de julio de 1983.

No. 73/83

Safior Presidente:

Tengo el agrado de dirigirme a Vuestra Excelencia en relacidn al proyecto de
Acuerdo de alcance pavcial entre Costa Rica y mi pafs, que entrara en el Comité
de Representantes =1 31 de uayo de 1983.

Al respecto, y hsbiendo transcurrido los plazos previstos en el articulo quin
to, literal c) de )a Resolu:ifn 2 del Consejo de Ministros, adjunto a la presen
te el texto del mencionade convenio, cuyo proyecto para suscripcién fuera inicia
lado por los Plenipotenciarios de los Gobiernos signatarios, el 20 de mayo de
1983.

En relacidn a lo establecido por el literal e) del artfculo quinto de la Re

golucibn 2 del Consejo de Ministros, anexo a la presente el correspondiente in-
forme.

Solicito a Vuestra Excelencia que copias de la presente y de los anexos sean

puestos en conocimiento de las restantes Representaciones ante el Comlté de su
digna Presidencia,

S8aludo a Vuestra Excelencia con mi consideracién mis distinguida. (Fde.: JRo

dolfo C. Santos, Emhajador, Representante Permanente de 1la Argentina ante la
ALADI, .

Al senor Presidente del

Comité de Representantes de la ALADI,
#mbajador Arturo Gonzilez Sanchez
Tregente
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INFORME
Montevideo, 11 de julic de 1983.
1. El presente informe tieme por objeto dar cumplimiento a lo establecido en el

literal e) del artfculo quinte de la Resolucidn 2 del Consejo de Ministros que
gefiala: "Concluidas las negociaciones, los pafses miembros signatarios del Acuer
do haran llegar copla autenticada, conjuntamente con un 1nformedetalladoacer
ca del cumplimiento de las normas generales establecidas en el articulo ante
rior, de los cuales seran distribuidos de inmediato a los demds pafses miem

bros"

El artfcule cuarto establece que los Acuerdos de alcance parcial se regirdn
por las normas que se detallan a continuacién y, en relacifn a las cuales, se

. seflalarén los articulos del Convenio de alcance parcial entre Argenting y Cos

ac

ta Rica que le dan cumplimiento:

a) "Deberdn estar abiertos a la adhesidn, previa negociacidn, de los demds pal
ses miembros".

Ver articulos 17 y 18.

v

b) "Deberdn contener cldusulas que propicien las convergencias a fin de que

sus beneficios alcancen todos los pafses miembros".

Ver articulo 23.

c) "Extensiﬁn de los paises de menor desarrollo econ&mico relativo de la Aso
- ciacidén de las concesiones otorgadas por la Repiblica Argentina

Ver articulos 24 y 25.

d) "Deberdn tener un plazo mInimo de un afio de duracitn”.

Ver artfculo 19,

Respecto a las restantes normas de cardcter facultativo del artfculo cuarto y
las especificas referentes a los acuerdos comerciales que establece el artfcu
lo sexto de la Resolucifn 2 del Consejo de Ministros, estan contempladas en
los Capitules 1, 2, 3, 4, 5, 6 y 12,

En el Anexo I figuran las preferencias arancelarias ofrecidas por la Repibli

ca Argentina a la Repiblica de Costa Rica y en el Anexo II, las preferencias
arancelarias ofrecidas a la Repdblica Argentina por la Repidblica de Costa Ri-
ca. '
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ACUERDO DE ALCANCE PARCIAL

Los Plenipotenciarios de Argentina y Costa Rica, debidamente autorizados por
sus respectivos Gobiernos, segiin poderes presentados en buena y debida forma, con
vienen, en funcidn del Protocolo Adicional del Convenio Comercial suscrito el 30
de octubre de 1979 en iz ciudad de Buenos Aires, en celebrar el presente Acuerdo
que se regird por las disposiciones que a continuacidn se establecen:

CAPITULO I

Objeto del Acuerdo

Artfculo 1.~ El presente Acuerdo tiene por objeto impulsar el intercambio co
mercial de los palses signatarios al mis alto nivel, a través de la reduccién o
eliminacidén de los gravdmenes y demds restricciones aplicadas a la importacidn
de los productos negociados,

CAPITULO II

Preferenclas arancelarias y comerciales

Articulo 2.~ Lus palses signatarios acuerdan reducir o eliminar los gravame
nes y demds restriccicnes aplicados a la importacién de los productos comprendi-
dos en el presente Acuerdo, de conformidad con las normas que se expresan en es .
te Capitulo.

Articulo 3.- En los Anexos I y II, que forman parte del presente Acuerdo, se
registran las preferencias arancelarias acordadas para la importacidn de los pro
ductos negociados, clasificados de conformidad con la Nomenclatura Arancelariavi
gente en cada uno de los paises signatarios. Dichas preferencias han sido pacta
das sobre la base de una rebaja porcentual respecto de los gravamenes aplicados
a la importacidn originaria de los paises no signatarios.

Articulo 4.- Los palses signatarios se abstendrin de aplicar restricciones
no arancelarias a laz importaciones de los productos comprendidos en este Acuer
do, salvo aquellas gque mibleren sido expresamente declaradas en los Anexos refe
ridog en el articulc anterior.

Artfculo 5.~ En los Anexos I y II, se registran, asimismo, los términos y
condiciones pactados en la negociacidn, asf como la descripcidn precisa de los
productos negociados cunando 1la concesifn otorgada no alcanza a cubrir la clasifi
cacién correspondiente a los aranceles nacionales de los respectivos paises sus
criptores, en su forma mds discriminada.

Articulo 6.- Los paises signatarios podrdn revisar bianualmente en el seno
de la Comisidn Mixta las preferencias arancelarias y comerciales que se hubieren
otorgado reciprocamente, con la filnalidad de preservar el equilibrioc de las co-
rrientes de comercio generadas en virtud de su aplicacidn y de promover su expan
sidn. A esos efectos podrdn:

ac /!
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a) Ampliar el campo del Acuerdo mediante la inclusién de nuevos productos o sus
titucién de los existentes; y -

b) Otorgar nuevas o maycres preferencias arancelarias o comerciales para la im—
portacidn de los productos incluidos en el presente Acuerdo.

Sin perjuicio de lo expuesto, y para estos mismos fines, las Partes Contra
tantes se podran reunir cuando lo consideren oportuno.

CAPITULO TTY

Régimen de origen S

ArtIculo 7.- Los beneficios derivados de la aplicacién de las preferencias
otorgadas en el presente Acuerdo se extenderan exclusivamente a los productos ori
ginarios y procedentes del territorio de los palses signatarios.

Articulo 8.~ Los paises signatarios podrén establecer también de comin acuer
do, requisitos especificos de orig=i para los productos negociados en el presen—
te Acuerdo.

Articulo 9.~ Los paises signatarios podran revisar los requisitos de origen
que se establezcan con la finalidad de cumplir, entre otros, con los siguientes
wbjetivos:

a) Adaptarlos al desarrollo de la tecnologia; y

b) Ajustarlos a la evolucidén de sus condiciones de produccién.

Articulo 10.- En la documentacifn correspondiente a las importaciones de los

productos negociados, deberd constar una declaracidn que acredite el cumplimien

to de log requisitos de origen establecidos en el presente Acuerdo.

Dicha declaracién deberi ser expedida por el productor final de la mercade-
ria de que se trate, certificada por un organismo oficial o entidad habilitada,
con personerfa juridica que funcione con autorizacidn legal del pais exportador.

CAPITULO IV

Preservacién de las preferencias acordadas

Articulo 11.- Los paises signatarios se comprometen a mantener la preferen~
ciz porcentual acordada, cualiquiera sea el nivel de gravamenes que aplique a la
importacidn desde terceros palses.

articulo 12.- El pafs signatario que modifique respecto de un producto negp
<50 el nivel de gravémenes aplicado a la iwportacién desde terceros palses, al

terando la eficacia de la concesifn pactada, mantendrd consultas, a pedido:hapqg

te, con la finalidad de restablecer términos de negociacidn.
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CAPITULG ¥

Cliusulas de salvaguardia

Artfculo 13.- Los pafses signatarios del presente Acuerdo podrén aplicar uni
lateralmente, con cardcter transitorio, restricciones a las importaciones de pro
ductos objeto de concesiones cuando se realicen en cantidades y condiciones ta-
les que causen o amenacen causar perjuicios graves a determinadas actividades pro
ductivas de significativa importancia para la economia nacional.

Articulo 14 .~ E1 pais signatario interesadc en invocar la clausula de salqg‘
guardia, asf 1o comunicard al pais afectado adjuntando las pruebas correspondien
tes por los conductos que estime mds adecuados.

La wmedida entrarid en vigencia desde la fecha en que se dé la comunicacidn.
No se aplicard dicha medida a los productos que hayan sido embarcados hasta el
dia en que se cursd tal comunicacidn.

Articulo 15.- Dentro del plazo de 30 dfas de la comunicacidn a que se refie
re el artIculo anterior los pafses signatarios realizaran negociacioneszalosefec

tos de establecer un cupo que regird durante la aplicacidn de la salvaguardia pa
ra preservar un monto o volumen adecuado dé exportaciones del producto afectado.

CAPITULO VI

Retiro de concesiones

Artfculo 16.~ Durante la wvigencia del presente Acuerdo no procede el reti
ro de las concesiones pactadas.

CAPITULO VII

Adhesion

Articulo 17.- El presente Acuerdo estd ablerto a la adhesidn, previa nego-
clacibén, de los restantes palses miembros de la Asociacién Latinoamericana de In
tegracisn,

ArtIculo 18.~- La adhesion se formalizard una vez negociados los té&rminos de
1z misma entre los paises signatarios y el pals adherente, mediante la suscrip-
cidn de un Protocelc Adicional al'presente Acuerdo.

H

CAPITULO VIII

Vigencia

Articulo 19.- El presente Acuerdo entrard en vigor en un plazo no mayor de

60 (sesenta) dfas contados a partir de la fecha de asu suscripcidén y tendrd unadu
racién indefinida.

//
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Artfculo 20.- Los Gobiernos signatarios se comprometen a adoptar las provi
dencias que sean necesarias dentro de sus respectivas administraciones naciona—
lea para poner en ejecucidn el presente Acuerdo en el plazo previsto en el articu
lo anterior. '

CAPITULO IX

Denuncia

Articulo 21.- Cualquiera de los pafses signatarios del presente Acuerdo po-
dré denunciarlo luego de transcurridos 10 afios contados a partir de la fecha en
que lo hayan puesto en vigor,

A esos efectos deberid comunicar su decisidn al otfo pais miembro del Acuer
do por 1o menos con una anticipacidn de 60 (saesenta) dias.

Artficulo 22.- Formalizada la denuncia en las términcs del articulo anterior,
cesarin automaticamente para el Gobierno denunciante los derechos adquiridos y
las obligaciones contraidas en viriud del presente Acuerdo, salvo en cuanto se
refiere a preferencias arancelarias y comerciales recibidas u otorgadas y a los
compromisos derivados de las mismas hasta ese momento, las cuales continuaridn en
vigor por el términoc de un afioc contade a partir de la fecha de la formalizacidn
de la denuncia.

CAPITULO X

Convergencia

Articulo 23.~ Los paises miembros de la ALADI signatarios del presente Acuer
do iniciaran nmegociaciones con los restantes paises miembros de la Asociacidn La
tinoamericana de Integracidn con la finalidad de proceder a la multilateraliza
¢ibn progresiva de los beneficios que se deriven del mismo, una vez transcurri-
doa los primeroe 2 (dos) afios de su aplicacién.

CAPITULO X1

Extensidn de las preferencias acordadas

. Artfculo 24.- Las preferencias arancelarias y comerciales otorgadas por los
paises miembros de la Asociacidn Latinoamericana de Integracidon en el presente
Acuerdo, se extenderdn automidticamente sin el otorgamiento de compensaciones, a
Bolivia, Ecuador y Paraguay, independientemente de negociacidén o adhesifn al mis
[0 2

Articulo 25.- Los paises de menor'desarrollo econdmico relativo de la Asocia
cidn Latinoamericana de Integracidn deberadn dar cumplimiento a lo dispuestoenel
Capitulo III del presente Acuerdo.
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'CAPITULO XII

Disposiciqnes generales

Artfculo 26.- Si como consecuencia de las preferencias arancelarias y comex
clales otorgadas se produjeran desventajas en el comercio de los productos incor
porados en el presente Acuerdo para uno de los Gobiernos signatarios, la correc-
cién de dichas desventajas seri objeto de un examen conjunto por los palses miem
bros del Acuerdo con la finalidad de adoptar medidas adecuadas de caridcter no res
trictivo para impulsar el intercambio comercial reciproco a los mds altos nive-
les posibles.

Artfculo 27.~ Los compromisos derivados de la revisidn de las .preferencias
negociadas y los referidos al régimen de origen asf como cualquier modificacidn
que los palses signatarios convengan con relacién a las restantes disposiciones
de este Acuerdo, deberdn ser formalizados wediante la suscripcidn de Protocolos
adicionales al presente.

EN FE DE LO CUAL, los respectivos Plenipotenciarios firman el presenteen la
ciudad de Buenos Aires a los veinte dfas del wes de mayo de 1983 en un original
en ldioma espaiiol.

Por el Gobierno de la Repiblica Argentina:

Dr. FELIX PENA
Subsecretario de Relaciones
Econdmicas Internacionales
del Ministerio de Relaciones

Exteriores y Culto

Por el Gobierno de la Repiiblica de Costa Rica:

Ing. ALBERTO FAIT LIZANO
Vicepresidente de la Repiibli
ca de Costa Rica

1
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ANEXO I
?REFERENCIAS_ARANCELARIAS OFRECIDAS POR LA REPUBLICA
ARGENTINA A LA REFUBLICA DE COSTA RICA
NADE PRODUCTO T AnAmc.

03.03.00.01.01  Langostas frescas o refrigeradas 25% 60%
03.03.00.01.03  Langostinos frescos o refrigerados 25% 60%
03.03.00.01.99 Los demds frescos o refrigerados 25% 60%
03.03.00.02.01 Langostas congeladas 25% 607
03,03_00,02_03. Langostinos congelados 25% 60%
03.03.00.02.99 Los demds congelados 25% 60Z
08.01.01.00.00 Bananas frescas 21% 80%
08.01.02,.99.00 Cocos frescos 21% 807
(8.01.05.00.00 Ananids frescos 21% 90%
68.01.06.01.00 Aguacates frescos 21% BOZ
09.01.01.01.00 Café er grano, crudo 14% 100%
1£,01.,00,01.00 Cacao cruds 14% 100%
18.03.00,00.00 Pasta de cacao con 14% o menos de grasa 217 100%
15.03.00,00.00 Idem con mis del 14% de grasa 21% 100%
20.05.00.02,00 Jaleas de frutas tropicales 387 50%
20.05.00.03.00 Mermeladas de frutas tropicales 38% 50%
20.06.02,01.01 Conservas de anand al natural 35% 50%
20.06.02.01.90 Conservas de mangos al matural 35% 50%
20.06.02,01.90 Conservas de papaya al natural 35% 15%
20.06.02.01,90 Las demds conservas de frutas tropicales al

natural 35% 15%
20.07.04.00.00 Jugo de anané 33% 50%
2G.07.06.00.00 Los demds jugos de frutas tropicales al na-

tural 35% 75%
22.09.03,04.00 Ron 33% 20%

1/
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ANEXO 11
PREFERENCIAS ARANCELARIAS OFRECIDAS A LA REPUBLICA
ARGENTINA POR LA REPUBLICA DE COSTA RICA (%)
. Terceros pailses Pref.
NAUCA FRODUCTO Der.esp. Ad~val. Arancel.
022-02 Leche integra en polvo (1) 0.15 10% 80%
041-01-00 Trigo (2) 0.01 10% 100%
045-09-02 Maiz (2) 0.08 10% 100%
054-02-01 Frijoles (2) 0.10 8% 100%
081~-03 Tortas oleaginosas y otros residuos 15% 100%
231-01 Caucho sintético 0.05 7% 100%
313-05 Parafina, ceresina u ozoquerita 0.03 10% 100%
599-01 Papel celofdn liso, en rollos, no
cortado a iamafo 0.15 10% 100%
862-01 Peliculas y placas sensibilizadas pa
ra radicgrafias 15% 100%

(1) Esta preferencia serd por un cupo anual de 2,500 T.M.
déficit del consumo interno, requiriendo permiso previo de importacidn del
Ministerio de Economfa y Comercio.

aplicable a cubrir los

(2) Las importaciones de trigo, mafz y frijoles se realizardn por medio del Con
sejo Nacional de Produccidn,

(*) Llas preferencias porcentuales se aplican sobre los derechos

ad-valorem.
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